[bookmark: _GoBack]　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　平成 (へいせい)　　　年 (ねん)　　　月 (がつ)　　　日 (にち)
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　TahunYYYY Bulan MM tanggalDD
保護者 (ほごしゃ)　様 (さま) Kepada yth orang tua/ wali siswa di tempat
                                                                     　　福岡市立 (ふくおかしりつ)　　　　　小学校 (しょうがっこう)
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　校長 (こうちょう)
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　SD___________________
                                                                         Kepala sekolah                 
家庭 (かてい)訪問 (ほうもん)のお知らせ (おしらせ)
Kunjungan Guru
担任 (たんにん)の先生 (せんせい)が、家 (いえ)に行って (いって)、子ども (こども)の話 (はなし)を聞 (き)きます。
  Guru kelas akan berkunjung ke rumah anda, dan berbicara mengenai putra/putri anda.
忙しい (いそがしい)と思 (おも)いますが、時間 (じかん)をつくってください。
Di sela-sela kesibukan anda, kami berharap agar anda meluangkan waktu anda. 
記
detil　
〇　家庭 (かてい)訪問 (ほうもん)　時間 (じかん)　    :       ~    :      
  Waktu kunjungan guru  
	日 (ひ) date
	曜日 (ようび) Hari
	町名 (ちょうめい)　Nama tempat

	月 (がつ)  　日 (にち)
	
	

	月 (がつ)  　日 (にち)
	
	

	月 (がつ)  　日 (にち)
	
	

	月 (がつ)  　日 (にち)
	
	

	月 (がつ)  　日 (にち)
	
	

	予備 (よび)日 (び)    waktu lain
	
	









・　10 (１０)分 (ぷん)くらい家 (いえ)でお話 (おはなし)します。　質問 (しつもん)したいことを考えて (かんがえて)おいてください。
　　Di rumah anda, guru kelas akan berbicara dengan anda kira-kira 10 menit. Siapkan pertanyaan yang ingin ditanyakan terhadap guru kelas anak anda. 
· お茶 (おちゃ)やお菓子 (おかし)はいりません。Anda tidak perlu menjamu dengan teh, kue dan sebagainya.
・ どうしても上 (うえ)の日にち (ひにち)がだめなときは、予備 (よび)日 (び)に来ます (きます)ので、担任 (たんにん)に連絡 (れんらく)してください。
　　Apabila pada waktu yang ditentukan anda tidak dapat ditemui, kami akan datang pada waktu lain. Silakan untuk menghubungi guru kelas. 
